U 29/2008 rd

Statsradets skrivelse till Riksdagen om ett forslag till
radets beslut (avtalet mellan Europeiska unionen och
Australien om anvindning av uppgifter i passagerarre-
gister (PNR-uppgifter))

I enlighet med 96 § 2 mom. i grundlagen nen och Australien om behandling och 6ver-
oversands till riksdagen en promemoria om  foring av uppgifter i passagerarregister fran
ett forslag till avtal mellan Europeiska unio-  Europeiska unionen.

Helsingfors den 29 maj 2008

Justitieminister Tuija Brax

Konsultativ tjinsteman Leena Rantalankila
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JUSTITIEMINISTERIET

PROMEMORIA

EU/2007/1545

23.5.2008

FORSLAG TILL AVTAL OM UTLAMNANDE AV UPPGIFTER OM FLYGPASSAGE-
RARE TILL AUSTRALIEN

1 Bakgrund

Radet godkidnde den 28 februari 2008 ett
mandat for ordforanden om att, bitrddd av
kommissionen, forhandla fram ett avtal mel-
lan Europeiska unionen och Australien om
behandling och 6verféring av uppgifter i pas-
sagerarregister (PNR-uppgifter) till behoriga
myndigheter i Australien. Det bilaterala avta-
let mellan Europeiska unionen och Australi-
en ska ange villkor och ramar for flygbolag
nir det giller att stdlla PNR-uppgifter om
flygpassagerare fran EU till Australien och
omvint till forfogande for de australiska
myndigheterna.

2 Avtalsforhandlingar och be-
handling i EU

Ordf6randestaten har under varen utgdende
fran forhandlingsdirektiven forhandlat om ett
PNR-avtal med Australien. Ordféranden an-
holl den 30 april 2008 i Stindiga represen-
tanternas kommitté om ett bemyndigande att
avvika fran forhandlingsmandatet till vissa
delar, men bemyndigande beviljades inte. Ef-
ter detta 6verldmnade ordforanden ett utkast
till avtal, daterat den 8 maj 2008, som be-
handlades vid RIF:s mote den 14 maj 2008.
Innan utkastet till avtal behandlades hade de-
legationerna majlighet att stdlla fragor till
den australiska forhandlingsdelegationen.
Vid RIF:s mote forholl sig ett flertal delega-
tioner, Finland medridknat, fortfarande reser-
verat till en avvikelse fran férhandlingsman-
datet. Efter detta gjordes framsteg i forhand-
lingarna och ordféranden tog den 22 maj
2008 ett nytt avtalsutkast (9127/1/08 REV 1
RESTREINT), daterat den 16 maj 2008, till
Stindiga representanternas kommitté for
godkinnande. I kommittén fick ordféranden
mycket berom for forhandlingsresultatet och
avtalstexten ansags generellt vara bra.

Ordf6randen har for avsikt att ta drendet till
radets (rittsliga och inrikes fragor) mote den
5-6 juni 2008 for godkdnnande av helhetssy-
nen.

3 Nationell behandling av idrendet

Justitieministeriet har berett drendet i sam-
arbete med statsradets kansli, utrikesministe-
riet och kommunikationsministeriet. Riksda-
gen har fatt uppgifter om férhandlingsman-
datet genom ett E-brev E 100/2007 rd, varef-
ter forhandlingsmandatet har kompletterats
pa forslag av bl.a. Finland.

4 Uppnatt forhandlingsresultat
och statsradets stindpunkt

Statsradet anser att det uppnadda férhand-
lingsresultatet motsvarar de foérhandlingsdi-
rektiv som ordforanden fick och forholl sig
positivt till forhandlingsresultatet i Stdandiga
representanternas kommitté den 22 maj 2008.
Finland gjorde dock en reservation i drendet
eftersom riksdagsbehandlingen inte &r slut-
ford.

Eftersom forslaget till avtalstext innehaller
bestdmmelser som i Finland hor till omradet
for lagstiftningen dr det nodvéndigt att Fin-
land ldmnar en forklaring enligt artikel 24.5 i
unionsfordraget om att Finland maste iaktta
de krav som foljer av vara egna konstitutio-
nella férfaranden.

Eftersom ordféranden har for avsikt att ta
avtalsutkastet till rddet (réttsliga och inrikes
fragor) den 5-6 juni 2008 for en helhetssyn
har statsradet for avsikt att, for att gora riks-
dagens medverkan mojlig, omedelbart efter
det att U-skrivelsen har 6verlamnats till riks-
dagen oOverlimna en kompletterande U-
skrivelse i1 drendet dir det redogdrs for det
forhandlingsresultat som uppnéatts och om
statsradets stillningstaganden till detta.



